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5 sec.

Your device is ready to use % X
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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
I clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuanglJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.
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MHCTPYKLUUNA

[Jleknapaumsa cooTBeTcTBUA

Ha dyHKLMOHMPOBaHMeE YCTPOICTBA (YCTPOIACTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUMECKME, INEKTPUYeckue
W1 BbICOKOUACTOTHbIE MO/ (PaAuoannaparypa, Mobu/bHbIe TenepoHbl, MYUKPOBOHOBbIE Neuw,
3/1eKTPOCTaTUECKIe paspsz bl). B clyuae BO3HVKHOBEHWA yBeNNYbTE PAcCTOAHME OT YCTPOCTBA,
BbI3bIBALOLLETO MOMEXW.

Ymnnzauma 6a‘rapee& 3/1eKTPUYHECKOro W 3N1eKTPOHHOTO O6OPyADBaHMﬂ

70T 3HaK Ha TOBape, 6aTape151Kax K TOBapy Win Ha ynakoBke O3Ha4aerT, 4To ToBap He MOXeT 6bITb

YTUAN3MpOBaH BMecTe C 6bITOBBIMMN oTXoaamMn. OH AO/KEH 6bITb AOCTaB/sieH B KOMMaHUIO NO C60py
. V' yrwivizaumn 6aTapeeK, 3NEKTPUYHECKOro U 3N1IeKTPOHHOIO OGOPYAOBBHVIR.

MpaBuna 1 ycnosus 6e30nacHoro 1 3GHeKTMBHOMO UCMOb30BaHIA TOBapa

Mepbl NpesoCcTOPOXHOCTY:

1. Micnonb3oBatb TOBap TO/LKO MO MPAMOMY HazHaueHuto. 2. He pa3buparts. [JaHHOE U3Aenmne He COAePXKUT
yacTel, NoANeXaLLMX CAMOCTOSTENILHOMY PEMOHTY. [0 BOMpocam 06Cy>KUBaHUS U 3aMeHbl HEUCNPaBHOTO
n3zienns obpatuaiitecs K pupmMe-npoaasLLy UM B aBTOPU30BaHHBIN cepBUCHbIN LieHTp Defender.

Mpw npreme ToBapa y6eAnTech B ero LIeNOCTHOCTM 1 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOGOAHO MepemeLLaroLLyXcs
npeameToB. 3. He NpegHasHavueH A8 AeTeld 40 3-x neT. MoxeT coaepxatb Mesikvie aetann. 4. He gonyckatb
nonasaHua BAarv Ha usgenue v BHYTPb ero. He onyckats usaenvie B Xuakoctv. 5. He noggeprats usgenve
BUGPALMAM 11 MEXaHUYECKM Harpyskawm, CoCOBHBIM MPYBECTU K MeXaHUYECKUM NOBPEX/AEHNAM TOBapa.
B cyuae Hamuma MexaHNUeckux MOBPEXAEHMIA HUKaKVX rapaHTuid Ha ToBap He AaeTcs. 6. He ncnonb3osate
npwv BUAMMbIX NOBPEXAEHUAX U3AENNA. He nonb3oBarbcs 3aBeA,OMO HencnpasHbIM yCTPOD‘CTEOM,

7. He ucnonb3osatb npun TeMI'IepaTypa\)f HXXe UK Bbille peKoMeHAyeMbIX iCM. WHCTPYKLUUIO nOI|b3OBaTeIIﬂ),
I'Ipl/l BO3HMKHOBEHUN KOHAeHCMpyeMOM B/IAXKHOCTW, @ Tak>Xe B arpeCCVlBHOVl Cpeﬂ,e.

8. He 6partb B poT. 9. He Ucnosb30Bath 13aenvie B MPOMbILLEHHbIX, MEAULMHCKUX UAW MPOU3BOACTBEHHbIX
uensx. 10. B cnyuae, ecam TpaHCnopTMpoBKa TOBapa OCyLLEeCTBAANACk NPK OTPULIaTE/bHbIX TeMnepaTypax,
nepe/ HayasoM 3KCryaTaLuy HY>XKHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B TenoM nomeleHum (+16-25 °C) B TeueHne
3 yacos. 11. BbIkKOUaTb YCTPOVCTBO Kax/bliA pas, KOTAA He MAaH1PYeTCs CMob30BaTh €ro B TeYeHre
J/INTeNbHOTO Neproza BpeMeHn. 12. He MCronb30BaTh YCTPOCTBO MNPy BOXAEHUM TPAHCNIOPTHOTO CPeACTBa
B C/lyyae, eIV YCTPOUCTBO OTBJ/IEKAET BHUMAHUE, a Takke B TeX Cly4anx, Korja OTK/KOUeHMe YCTPOiCTBa
NPeJycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: 6ecnpoBoaHas MbllLib - KOOPAMHATHOE YCTPOWCTBO BBOAQ, MPeAHa3HaYeHHOe ANA yNpaBieHns
KypCcopoMm B npejenax 3kpaHa KoMnboTepa 1 OTAaun pasinyHbIX KOMaHA KOMMNbIoTepy

TexHNuecKvie XapakTePUCTKI U OCOBEHHOCTV TOBapa CM. Ha ynakoBke U Ha caiite defender-global.com
Mmnoprep B PO: 000 «T/1 Komnanusa [edeHaep» Aapec: 127030, r. Mockea, yn. Cywiesckas, Aom 27, €Tp. 2,
nometlenue lll, komHata 3, opuc 63. Marotosutens: 3oauk TekHonomxw Ko, Jita. Aapec: 5209, Baok A 3Ha B,
YyaHr L3nHbMxao, UCTpuKT 28, lanaHr KOMboHUTH, CUHbaHb CTPUT, BaoaHb ANCTPUKT, LLI3HbXeHb, Kutan.
CpoK roHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cyxbbl - 12 mecsueB. FapaHTUIAHbIA CPOK - 12 MecsLeB.

[lexnapauys cootsetctaua N2 EASC N RU [1-CN.PA05.B.06204/23. VicnibiTatenbHas nabopatopus “Kayectso
npoayKuun®, atrectar akkpeautaummn POCC RU.31881.04TECO.1/1024. CootseTcTayeT TpeboBaHWAM TexHUUeckoro
pernameHTa EBpasniickoro 3koHOMUHYECKoro coto3a "Ob orpaHyeH MPUMEHEHA OMacHbIX BELLECTB B

U3AMAX 3NEKTPOTEXHWKN 1 paavoanekTpoHukn” (TP EASC 037/2016). [lexknakpauusa cootsetcrama N2 EASC

N RU [1-CN.PA05.B.06220/23. VicnbiTaTenbHas nabopatopuis "Kauectso npoayKuun'®, aTrectar akkpeautaLmm

POCC RU.31881.04TECO.M/1024. CooTBeTcTBYeT TpeboBaHWAM TeXHUHECKOro pernaMeHTa TaMoXeHHOro Colo3a
"INIeKTPOMArHUTHasA COBMECTUMOCTb TexHUueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok AeicTBus AeknapaLiii no
28.06.2028 Bi/tounTeNbHO. MosHyH MHpOPMALWEO O CepTdMKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha CaiTe https://defender.ru
Cnncok aBTOpM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIGHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[laTa NPOM3BOACTBA: CM. Ha ynakoBke [pov3BoAUTENb OCTaBASET 3a COBOI NPaBO M3MEHEHUA KOMMAEKTaLMN 1

TEXHWNYECKIIX XapaKTePUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKUMK. [OCNeAHAS 1 NOHAA BEPCUA MHCTPYKLIMM AOCTYNHA

Ha caiite www.defender-global.com. CaenaHo B Kutae.

TAPAHTHBIV PEMOHT HE NMPOV3BOAMTCA B CIEAYIOLLMX C/IYUAAX:

1. VcTeueHvie rapaHTUAHOTO CPOKa (yCTaHaBAMBAETCA CO AHA MPO/AAXKM TOBapa NoTpebuTento).

2. HenpaBunbHOe 3ano/iHeHe rapaHTUiAHOTO TaloHa. 3. HenpaBnibHOE MOAKNOUEHNE B 3/1eKTPOCETh.

4. HapyLueHve coxpaHHOCTW rapaHTUIRHBIX NIOM6 1 KpenexHbIX COeAVNHEHUIA Kopryca, Haanune ciefoB
BCKPLITUA Ha BHELLHWUX 11 BHYTPEHHX NOBEPXHOCTAX ToBapa. 5. Annapatypa, npeAHasHayeHHas Ana paboTsl
B BLITOBbIX YCIIOBYAX, UCMO/b30BANACh B MPO(GECCUOHANbHBIX LIENAX.

6. MospexaeHuns nonag; BHYTPb W3/ NOCTOPOHHUX MPEAMETOB, BELLECTB, XWUAKOCTEN,
Hacekomblx. 7. Hapyuierue B pa6ote nuTatoliein anektpocet — 220 B +10% (kpome crabunmsatopos
HanpsxeHus). 8. BCKpbITWe 1 PeMOHT TOBapa NPOW3BeAEHbI INLIOM, He YNONHOMOYEHHbIM Ha TO
durpmoit-npogasLiom. 9. HenpaBuibHas SKcnyaTaLums nan HebpexHoe obpateHue.  10. MospexaeHne
V3lenns B pesybTate CTUXWiAHbIX 6eAcTBuiA. 11, Haauuue chefloB MexaHMYeCcKoro NoBpexaeHvs (nageHue,
yaap).  12. HepaboTocnoco6HOCTb NOAKNOUAEMbIX YCTPOWCTB APYIUX MPOU3BOAUTENEN.
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Uygunluqg bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils
utilizasiyasinin geyri-mimkinliyns gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanhginin
toplanmasi va utilizasiyas ila masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

ﬁ Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi

Malin tahlikasiz v semarali istifadasi tizre qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin larklblnda tomir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati
Vva ya temiri tizre masalalara gora satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli servis markazina muracist
etmalisiniz. Mali gsbul etdikda onun bt (ing, daxilinds sarbast harskat edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3.3 yasa gadar usaglar tglin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubstdan gorumag. Mamulati maye igina salmamag.

5. Mamulaty, zors vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklare maruz qoymamagq. Malin Gizerinds
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci talimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi seraitinds vs habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.

8. Agza goturmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan avval mal isti qapali
bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabskadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diqqati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lsgv edildiyi hallarda bir vasits idars edarken
cihazi istifads etmayin.

Msahsulun xtsusiyyatlari ve xlsusiyyatlari qablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilsr.

istehsalgi: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin‘an Street, Bao'an District, Shenzhen , China. Limitsiz raf 6mru.

Xidmat miiddati 12 ay. Zemanat middati — 12 ay.

Istehsalat tarixini qabin tizarinda bax. Istehsalci bu talimatda gostarilon paketin tarkibini va
xususiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zamanat muddatinin bitmasi (middat, malin istehlakgiya satiimasi glintindan tayin edilir).

2. Zamanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sshv qosulmasi.

4. Zomanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sethlarinds
acilma izlsrinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinda nazardas tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifada edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin dismasi ils bagl zadaslar.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinds pozuntular — 220 V £10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan acilib ve temir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakat naticasinda zadalanmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zarba).

12. Digar istehsalcilarin qosulmus qurgularinin islomamasi.

® BEL becnpaBagHas rynbHABas Mbill
IHCTPYKLLbIA

[>knapaubla agnasegHacLi

Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe Npbinabl (MPbiiaj) MOryLb Nayn/biBalib CTaTblUHbIs, 31EKTPbIUHbIA

abo BbICOKaYacTOTHbIA Nani (pagbléanapatypa, MabinbHbIA TaNepOHbI, Mikpaxsanesbis neubl,
3/1eKTPacTaTbiUHbIA Pa3pazbl). Y BbINaaKy Y3HIKHEeHHs nasaiule aanernacup az npbinagdbl, akas
BbIK/likae nepaLukoabl.

YTbinizaubls 6atapsek, 3NeKTpbiuHara i 31eKTpoHHara abcransBaHHs

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax ga TaBapy abo Ha ynakoyul asHavae, LWTO TaBap He MOoXa

6blILb yTbINi3aBaHbl pa3am 3 bbiTaBbIMi agkigami. EH naBiHeH Gbilb AacTayneHbl ¥ kaMnaHito na
mmmm 360p¢! i YTbinisaueli 6atapaek, anekTpbiuHara i anekTpoHHara abcranssaHHa.

lMpasinbl i yMoBbI 6AcneyHara i 3¢pekTblyHara BblkapbICTaHHsA TaBapy

Mepbi 3acuyapori:

1. BblkapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Na NPamblM MPbI3HAYIHHI.

2. He pas6ipatib. [laa3eHbl Bbipab He 3msALIYae YacTak, AiKia NagnaraloLb cCaMacToNHaMy PamMOHTY.

MMa nbiTaHHAX abcayroyBaHHs | 3aMeHbl HACNpayHara Beipaba 3sapTaiilecs ga Gpipmbi-npagayua abo

¥ ayTapbi3aBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy nepakaHaiiLecs y aro udnacHacui

i aficyTHacLi YHyTpbl NpagmeTay, skis ceabogHa nepamsliyatoLLa.

3. He npei3HavaHbl Ans A3suen ga 3-x ragoy. Moxa 3maidaLb ApobHbia A3Tani.

4. He ganywyaub nanajaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacu.

5. He nagBsapraub Bbipab BibpalbiaM i MexaHiUHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM NPbIBECL Aa MeXaHiUHbIX
nawKoAXaHHaY TaBapy. Y BbiNazKy HaayHaCLLi MexaHiUHbIX NalKOAXKaHHAY HifKiX rapaHTbIi Ha TaBap
He Aaellia. 6. He BbikapbiCTOYBaLb Npbl 6a4HbIX NaLKOAXaHHAX BbIpaby. He kapbicTalya 3aBeaama
HACMpayHaii Npbinagain. 7. He BbIKapbICTOYBaLb NPbl TIMMepaTypax Hixal abo BbIL3 pIKaMeHAyeMbIX
(rn. IHCTPYKLbIFO KapbICTabHIKa), MPbl Y3HIKHEHHI Binbrayy, ikas KaHA3HCyewua,

a Takcama ¥ arpaciyHbiM acapoassi. 8. He 6paLp y poT. 9. He BbikapblcTOyBaLlb BbIpab y NpambICI0BbIX,
Me/bILbIHCKIX abo BbITBOPUbIX M3Tax. 10. Y BbiNaaky, kani TpaHcnapuipoyka TaBapy axblluayasnacs
Npbl aAMOYHbIX TIMMepaTypax, nepaj navatkam 3kCnyatalbli Tpaba Aallb TaBapy carpaLua y LénabiM
namsLkaHHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 raasi. 11. Beikatoualb Npblaagy KOXHbI pas, Kani He naaHyeuua
BbIKapbICTOYBaLlb fie Ha NpaLAry Aoyrara nepblsgy yacy.

12. He BbIKapbICTOYBaLb Npbiiady Npbl KipaBaHHI TPaHCMAPTHBIM CPOAKAM Y BbINaaky, Kaai npblaasa
ajusArBae yBary, a Takcama y TbiX BbiNagKax, Kajli aAKArU3HHE Npbinajbl NpajyreaxaHa 3akoHam.

MpbI3Hau3HHe: KaapAbiHaTHaA NpbiAaAa yBoay, Npbi3HauaHas Ans KipaBaHHA KypcopaM y MexXax 3KkpaHa
KamnyTapa i aaAaqbl PO3HbIX KaMaHz KamnyTapy

TaXHiUHBIA XapaKTapbICThIKi | XapakTapbICTbIKi NPaAyKTy MOXHa 3HalicLi Ha ynakoyup i

Ha defender-global.com. Imnapuép: OO0 «T/] KomnaHus [lepeHaep» Aapec: 127030, r. MockBa,

yn. Cywesckas, aom 27, ctp. 2, nomeuieHue lll, komHata 3, odpuc 63.

BuitBopua: Zodic Technology Co.,, Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Heabme>xaBaHbl TIPMiH NpblAaTHACLL.

TapMiH cayx6bil - 12 Mecsuay. FapaHTbiviHbl TIpMIH - 12 Mecsuay. /laTa BeITBOpYACL: 1. Ha YnakoyLbl.
BbiTBOpLa 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa YNakoyKi i crielblidikalibli, yKasaHblX Y r3TbiM
KipayHiuTse. ArowHse i nagpabasHae KipayHiLTea na akcnayatalpli pasmellyaHa Ha caile
www.defender-global.com. 3po6aeHa ¥ Kitai.

lapaHTbIliHae abcnyroyBaHHe He axblLuayaseLLa y HacTyrnHbIX CiTyalibiax:

1. 3aKaHuU3HHe TIPMiHY rapaHTbli (rapaHTbIliHbl TIPMIH pa3niyBaeLla 3 AaTbl MPOAAXY KaHUaTKOBaMy
KapbICTaNbHiKy).

2. HanpasinbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiHara TaJoHa.

3. HanpasinbHae NagkntousHHe Ja SneKTpaceTki.

4. MapywsHHe BAcneki rapaHTbIiiHbIX N10MBaY, ikcalibif CTBIKOYHbIX BY3N0Y KOpMyCa; HanyHacLb
3/1eMeHTay aATy/iHbl Ha 3HELIHAN | YHyTpaHait YacTkax BbIpabebl.

5. Kani Bbipab, npbisHavaHae AN GbiTaBora BbIKapbICTaHHS, BbIKAPLICTOYBANACA § NPAadeCiiiHbIX MITaX.
6. MalwkogpkaHHi, BbIKNiKaHbIA NPaHiKHeHHEM Y NpadyKT CTapOHHIX NpajmeTay, paubisay, Bagkacuei i
HaCcAKOMBIX.

7. lWkoaa Y BbIHIKY NapyLI3HHA HapMaibHal npaLpl ceTki xapuaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams
ayTamarTblUHbIX ParynaTapay HanpyskaHHs)

8. Kani npagyKT aakpely | ajpamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl AN ra1ara Aslnep.

9. HanpasinbHas npaLa anbbo HeacLAPOXHae abbiXoaxKaHHe.

10. MawkogkaHHe Bbipaby 3-3a CTbIXiNHbIX BecTBaY.

11. HasyHacupb 31emeHTay, sikis nakassatoLb Ha MeXaHiuHbIA NaKOAXaHHI (NaA3eHHe, yaap).

12. AAKNIOU3HHE NaAnyyaHblX Npblaag iHLbIX BbITBOPLAY.



w CZ Bezdratova herni mys
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zplsobujiciho ruseni.”

Ochrana Zzivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zarizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat
vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a tcinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatrent:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a
vymeénu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici
objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlze obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpisobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pfipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, [ékafské a vyrobni tcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pfed pouzitim nechte zboZi ohfat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach

defender-global.com. Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje prévo na zménu konfigurace

a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnovéjsi a Gpina verze pfirucky je k dispozici
na www.defender-global.com. Vyrovbeno v Ciné.

Zaru¢ni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zaru¢ni doby (zaruéni doba se vypofadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zaru¢niho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poruseni bezpecnosti zaru¢nich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skfiné; pfitomnost prvkd
otevirani na vneéjsich a vnitinich ¢astech vyrobku.

5. Pokud byl produkt ur¢eny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v dusledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovniti produktu.
7. Poskozeni v dusledku poru$eni normalni prace napajeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulatorl napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni.

10. Poskozeni produktu v dasledku pfirodnich katastrof.

11. Pfitomnost prvkd indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobct.

® DE Kabellose Spielmaus
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergréBern.

fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren
B ;0 ler oder die drtlichen Behdrden.

Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgeméB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine
Bestandteile, die selbsténdig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware liberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fllen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,

Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. .
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an
der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige
Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher
abgerechnet).

2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte.

3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehauses; Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Flissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%.
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person getffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen, die auf mechanische Schiaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Gerate anderer Hersteller.

© ES Ratén inalambrico para juegos | INSTRUCCION

Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos maviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto
ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion i L X , . X

No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado

de Blezas eléctricas y electrénicas WEEE. Con ello ayudara a E)reservar los recursos naturales y a proteger el medio

ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucion: X X
B 1 Utilice el producto como es debido directamente. 2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas
que se puedan reparar de forma independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el
producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad . 3. No esta destinado para
el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequenias. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y
dentro de él. No ponga el producto en liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas ciue puedan
causar lesiones mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el
producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos. 7. No use el producto
a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad
condensada y en el medio agresivo. 8. No ponga el producto en la boca. 9. No utilice el producto para fines industriales,
médicos o productivos. 10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes
de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas. 11. Apague
el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo. 12. No utilice el dispositivo mientras
conduzca un| v‘eh\’culo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta

revista por la ley.

Eas espegﬁcaciu%/]es y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el em{)a ueyen
defender-global.com.IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 1 41%, Tallinn, Estonia.
Fabricante: Zodic Technolog Co, Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an »{reet, Bao'an District, Shenzhen, China. X X .
Vida dtil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar
el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y
detallado esta disponible en www.defender-global.com. Fabricado en China.
El servicio de garantia no se efectdia en las siguientes situaciones: . L
1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta al usuario final).
2. Relleno incorrecto de la tar#em de garantia. 3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica. 4. Incumplimiento de la seguridad
de los precintos de garantia, fijando conjuntos de union del cuerpo; presencia de elementos de apertura en el exterior e
interior del producto, 5. Si el producto disenado para uso doméstico se utilizd con fines profesionales. 6. Dafos debidos a
la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto. 7. Dafios por incumplimiento
del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%. (excepto requladores de voltaje automaticos) 8. Si el
producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor. 9. Funcionamiento incorrecto o
manipulacién descuidada. 10. Danos al producto debido a desastres naturales. 11. Presencia de elementos indicativos de dafio
mecanico (caida, golpe). 12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& EST Juhtmevaba méangubhiir I  INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad f(raadipseadr_ne_d, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad méjutada seadme {seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus
seadmest mis pohjustab haireid. X . . i o
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See stimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tahendab, et toodet
ei tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused. Ettevaatusabinud: o o
|- Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil, 2. Art};]e lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale
- remondile osi. 3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun votke Gihendust ettevétte-edasimiitijaga
voi autoriseeritud Defender teemnduskeskuse;;a, Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate
objektide puudumine4. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi. 5. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage
toote vedelikku. 6. Arge jétke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis voib pohjustada toote mehaanilised
vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita. 7. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste
uhul. Arge kasutage defektne seadet. 8. Arge kasutage Ule voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), =~
ondenseerunud nnskuse1ja agressiivse keskkonna puhul. 9. Arge votke suhu. 10. Arge kasutage toodet toostuse, meditsiini
VOi tootmise eesmargil. 1T. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul. 12. L taﬂe seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
Arge }gﬁsu(age séadet siduki juhtimisel, juhul Kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega
ettenahtud.
Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt{a saidilt defender-global.com
IMPORTIJA: Defender Te_ch_nolo% OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: Zodic Technology Co, Ltd. Address: B209,
Block A and B, ChuangJinyihao, District 28, Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China. . i
Piiramatu sailivusaeg. asulu;aegz on 2 aastat, Tootmise kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis
}oﬁduéjﬁ__akendl sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
ehtud Hiinas.
Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades: . . . . -
1. Garantiiperioodi aegumme (garantiiaeg arvestatakse |Gpptarbijale mitimise kuupaevast). 2. Garantiikaardi vale taitmine.
3. Vale pistik vooluvorku. 4. Garantiihdljeste ohutuse rikkumine, korEuse tihendkomplektide kinnitamine; toote yéllste{a
sisemiste osade avanevate elementide olemasolu. 5. Kui koduseks kasutamiseks moeldud toodet kasutati ametialastel
eesmérkidel. 6. Kahjustused toote sees olevate vodrkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise tottu. 7. Tarnevorgu
tavaparase t60 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (;éllga arvatud automaatsed pin ere}gulaagond% 8. Kui foote
avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiidjal. 9. Ebadige kaitumine voi hooletu kéitlemine. 10. Toote
kahjustumine Joodusonnetuste tagajarjel. 11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, I66mine).
12. Teiste tootjate Uhendatud seadmete puue.

4+ Fl Langaton pelihiiri
OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessé lisaé etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita
ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus

I toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Ympaéristonsuojelua koskeva ohje
ﬁ Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdyton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kdyttotarkoituksen mukaisesti.

2. Al pura. Tama tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Véltd kosteuden joutumista tuotteen péalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin. .

6. Ala kaytd, jos tuotteessa on ndkyvid vaurioita. Ald kdyta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttdohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seké syOvyttévisséa ymparistdissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kdyttaa sitd pitkdan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I6ytyvat pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta.

Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipéivasta loppukayttajalle).

2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.

3. Vaara pistoke pistorasiaan.

4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnéolo
tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisalla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot.

7. Syottoverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset
jannitesaatimet)

8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkil6t.

9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.

10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.

11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien ldsndolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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i GRE  AoUpHATO TOVTIKL TUXEPOU TIALXVIEL0U
ErXEIPIAIO XPHXZHZ

AhAwan cLPPOPPWENG

H Aettoupyia TG CUOKEVNG (CUOKEVEG) UTTOPEL VO ETINPEACTEL ATIO LOXVPA OTATIKY, NAEKTPIKA 1) VYNAAG
oLUXVOTNTOG TIESIA (PUSLOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, LKPOKVHATA, NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS)
/ E&v oupBei, Tpooma®note va quEACETE TV AIOCTAON QTO TIG CUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN SlacvvEea.

ATOPPUYN PTATAPLIY, NAEKTPKOU KO NAEKTPOVIKOV EEOTIAMIGHOY

AuTO TO GUPBOAO GTO TIPOIOV, TIG MTTATAPIEG 1 T CUCKEVAGIA TOU UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV eV

urtopei va amoppt@Oel padi pe oKLk omoppippata. Oa TPEMEL va TtapadoBel o€ piar KATGAANAN
B STOPE0 CUMOYNG KAl avaKUKAWGONG NAEKTPLKWY KO NAEKTPLKWY GUCKEUWV.

‘Opot Kot TTPOUTIOBETELG Yot AGQOAR Kot AmtOSOTIKN XPrON TOL TIPOIOVTOG

Mpo@UAGEELG KaTd T Xpron:

1. XpNOLLOTIOINGTE TO TIPOIOV HOVO YLat TOV TIPORAETIOUEVO OKOTIO.

2. MV amoouvapHOAOYEiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOMAKTIKG TIOU SIKALOVVTAL GUTOSVVAUN
ETILOKEVN. IXETIKA PE TO {ATNHA TNG CUVTAPNONG KAL TNG OVTIKATATTOONG EVOG ATOTUXNHEVOU
QVTIKELUEVOU, EQOPUOTTE TE EVaV QVTITIPOOWTIO N} eE0VatodoTtnpévo kEvTpo oepPig Defender Katd
Ayn tou TipoidvTog, Pefaiwbeite OTL Sev eivat oTIAGUEVO Kal OTL &V UTIAPXOLY EAEVBEPA KIVOUHEVD
QVTIKEIUEVO PHECOL GTO TIPOIOV.

3. Mokpt& amod oS KATw Twv 3 €TwY. MTOPEL va TIEPLEXEL PIKPA PEPN.

4. KpotioTe pakptd oméd tnv vypoaia. Moté pnv Pubidete o Poidv o€ vypa.

5. Makpt& amod SOVATELG KOL HNXOAVIKEG KATATIOVITELG, Ol OTIOIEG UTTOPEL VO TIPOKOAEGOLY NXaVIKr) PAGRN
07O TIPOIdV. € TEPImTWON pNXavikng PAGBRNG Sev TtapéxovTal eyyunoeLG.

6. Mnv To XpnoluoToLeiTe TTapovsia omTIKAG PAABNG. MNv To Xpnaolpomoleite OTav TO TPOIOV gival
TIPOPAVWG EAATTWHATIKO. 7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPHOKPACIES KATW KAl TIAVW OTTO TIG
OUVIOTWHEVEG Beppokpaaies (Seite To eyxelpiSlo AelToupyiag), LTtO GUVONKEG EEATHIONG VYPATIAG,
kaBwg kat o€ £xOpKd TEPIPAANOV. 8. Mnv To BaleTe GTO GTOMA. 9. Mn XPNOIHOTIOLEITE TO TIPOTOV

ylat BLOPNXAVIKOVG, IATPIKOVG I} KATAOKEVATTIKOUG OKOTIOUG, 10. Z€ TEPITTWON TIOL N ATTOGTOAN TOU
T(POIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE OE BEPHOKPATIEG KATW amtd TO UNSEV, TOTE TPV amtd TN Aettoupyia, T
TPOIOV TIpETEL va Slatnpeitat oe Bepur) Tomobétnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.

11. ATIEVEPYOTIOLEITE TN GUOKEULH KABE POPE, GTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLHOTIONTETE YIX HEYEAO
XPOVIKO Slaatnpa. 12. Mnv XpnOLHOTIOLEITE TN GUOKEUN KXTA TNV 081ynaon Tou OXHATOG, EQV Elvat
GTPOAPEVN N TIPOCOXT, KL O AXANEG TIEPITITWOELG OTAV O VOHOG 0OG UTIOXPEWVEL VA QTIEVEPYOTIOLOETE
Tr OUOKELN.

Ot TTPOSIaYPAPEG KAt TAL XAPAKTNPLOTIKA TOU TIPOIOVTOG PpiokovTal 0Th ouoKevaoial kal oTo
defender-global.com.EIZATQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotig: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Ameploplotn Sidpkelax {wne. H Stapketa {wng eivat 2 xpovia. Huepopnvia kataokeung: PA. tn
ovokevaoia. O KATAOKELAOTHG SITNPEL TO SIKAIWHA Vo OAGEEL TO TIEPLEXOPEVA KAL TIG TIPOSIOYPAPES
TOU TIOKETOU TIOU AVOPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO.

To To TPOTPATO Kal AVOAUTIKO EYXELPISLO AstToupyiog eivan SlaBéaipo atn Stevbuvon
www.defender-global.com. Kataokevaopévo atnv Kiva.

H vmtnpecia eyydnang Sev TPAYPATOTIOLEITAL OTIC AKOAOVBEG TIEPITTWOELG:

1. AMén g eptodou eyyunaong (n Tepiodog eyyvunaong SIEVBETEITAL Amd TNV NUEPOUNVIX TTWANONG OTOV
TEAKO XPNoTN).

2. Eo@oApgvn GUPTIANPWON TNG KAPTAG EyyUNONG.

3. EooApévn ovvdeon aTo SikTuo Tpopodoaiag.

4. Mopapioan TG ao@EAELRG TwY TEPAYISWY EYyVUNONG, OTEPEWOT CUYKPOTNHATWY CUVAPHOAOYNCNG
NG BNKNG. TAPOVTIAl TTOLXEIWV AVOIYHATOC O€ EEWTEPIKA KOl ECWTEPIKA PEPT TOV TIPOIOVTOC.

5. E&v TO TtpoidV TIou OXESIATTNKE VIO OIKIAKT XPHON XPNOWHOTIOWONKE YLO ETTAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG.
6. Znpa Aoyw Sleioduang EEVwV aVTIKEIUEVWY, OUCLWY, VYPWV I} EVTOUWY PECK GTO TIPOIOV.

7. Znp& Aoyw mopaBiacng TG KAVOVIKNG epyaciag Tou SIKTUoU £QoSIaapol - 220V +/- 10%. (EKTOG Twv
QUTOHOTWY PUBULOTWV TAONG)

8. E&v To Ttpoidv AvolEe Kol ETIIOKEVAOTNKE IO ATOMO IOV Sev givat £0VTLOSOTNHEVO YLt QUTO aTtd TOV
QVTIMPOOWTIO.

9. AavBaapévn AEIToupyia 1) ampOCEKTOG XELPLOHOG.

10. Znuié oTo TtpoidV AOyw PUOIKWY KATACTPOPWV.

11. Mapoucia oToikeiwv oV Seixvouy punxavikn (N (TTwaon, XTOTINHA).

12. Avamnpia GUVSESEPEVWY TUOKEVWY GAAWY TIPOY WY WV.

ZHR @CNR  Zicaniigracki mis
UPUTSTVO

= HUN  Vezeték nélkiili jatékegér
HASZNALATI UTASITAS

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa

svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
I clektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporu¢eno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija
navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je
na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljedecim situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).
2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu.

4. Krsenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pri¢vrscivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na
vanjskim i unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora
napona)

8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

Megfeleléségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezék
(radioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stiték, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg novelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem

lehet haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és
I clektronikus berendezéseket gytijté és Ujrafeldolgozd céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei

Hasznalati ovintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedohoz

vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési
kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés elott
a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a készuléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarm(ivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor
a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

A termék specifikacioi és jellemz6i megtalalhaték a csomagolason és a defender-global.com oldalon
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyart6: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.
Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltintetett csomag tartalmat és
specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikdnyv a www.defender-global.com cimen érhetd el.

Kinaban készilt.

A jotallasi szolgaltatas a kovetkezd esetekben nem teljesil:

1. A jotallasi ido lejarta (a jotallasi idoszak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezodik).
2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése.

3. Helytelen csatlakozas az elektromos hélézathoz.

4. A garancialis tomitések biztonsaganak megsértése, a burkolat izileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé és belsé részein.

5. Ha a haztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében 1évé idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekovetkez6 karok.

7. Az ellato haldzat normal munkajanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
fesziltségszabalyozokat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a keresked6 nem engedélyezett.
9. Helytelen mikodés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, Utés) jelenléte.

12. Mas gyartok csatlakoztatott eszkozeinek fogyatékossaga.



© KAZ  CbIMcBI3 OWibIH TiHTYipi
HY¥CKAYJbIK

CalikecTik AeKknapaumsacel

KypbinfbiHbIH, (KypbinFbinapabiH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTUKanbIK, 31eKTPAIK HeMece XoFapbl XMinikTi
epicTep (pagnoannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafbiH TONKbIHAbI NeLTep, 31eKTPoCTaTVKabIK
paspsaaTap) acep eTyi MymkiH. TyblHAafaH Ke3ae, KeAepri KenTipeTiH KypbiafbldaH apakallblKTbiKTbl
apTTbIPbIHbI3.

Batapes, 3/1eKTpAik XaHe 371eKTPOHAbI XabablKkTapAbl kaaere xapaty
Tayappaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesgafbl Hemece kanTamagarbl 6yn 6enri, Tayapabl
TYPMBICTbIK KanAblkTapMeH Bipre kagere xapatyfa 601MaiTbIHAbIFbIH Gingipesi.
On 6aTapes, 3NeKTPAiK XaHe 3N1eKTPOHAbI XababiKTapAbl X1HAY MeH Kajere apaty 60vbiHLLIa
KOMMaHuanapFa XeTKisinyi Tuic.

L Tayapab! Kayincis xaHe TMiMAI KongaHy TopTibi MeH WapTTapb!

CakTblK Wwapanapbl:

1. TayapAbl Tek Tikeneit TafaiibliHAanybl 60ibIHLIA KOAAAHbIHbI3.

2. benwekTemeHi3. bepinreH byiibiMaa ©3iHAIK XXeHaeyre XaTaTbiH 6enikTep oK. Kbl3meT kepceTy
aHe 6y3blnfaH GylbIMAbI aybICTbIPY CypakTapbl 6oibiHWa caTylwbl-Gpupmara Hemece Defender
aBTOP/IACTLIPbINFAH CEPBUC OPTaNbiFbIHa XXYriHiHi3. Tayapabl kabbingay/a OHbIH TYTaCTbIfbIHA XaHe
ilWiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAblH XOK eKEeHiHe KO3 XeTKI3iHi3.

3. 3 xacka AeliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6enwektep 60ybl MyMKiH.

4. byibIMfa aHe OHbIH, iLLiHe biAFanabiH KipyiH XiGepMeHi3. byibiMabl CyiibIKTbIKTapFa canmaHpi3.

5. TayapablH, MexaHVKablK 3aKbiMAanyblHa aKeayi MyMKiH, GYMbIMHbIH CIIKiHY XaHe MexaHUKabik,
KYKTeNyiH XibepmeHi3. 6. byiibIMHbIH kepiHETIH 3akbiMAanybl KesiHae kongaHbaHpl3. KepiHey bysbinfaH
KYPBINFbIHBI KOIA@HOaHBI3. 7. ¥CbIHbINATBIH TemnepaTypajaH TOMeH HeMece Xofapbl TemnepaTypasa,
KOH/EHCALMANANTBIH biAFaNAbINbIK TyblHAAFaHAa, COHAAN-aK arpeccusnbik opTaja KoaAaH6aHbI3
(naviganaHyLwbl HyckaybiH KapaHpi3). 8. Aybi3fa canyfa 601maiigpl.

9. bybIMAbI ©HEPKACINTIK, MEANLMHANBIK XHE BHAIPICTIK MaKcaTTa konaaHbaHbI3.

10. Erep TayapAblH TackiManaaHybl Tepic TemnepaTtypaaa Xyprisince, nalaanany anapiHaa TayapFa Xbibl
6enmvese (+16-25 °C) 3 caraT keneMiH/ae XbiblHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.

11. ¥3aK yakpIT apabifblHAa KONAAHY XocnapaaHbaraH xafAanaa, KypbiifblHbl 9 KO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypblnfbl KOHiNIHI3Ai anaHAaTaTbiH XaFAainaa, kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHAa, COHAAN-aK,
KYPbINFbIHBI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipbl/ifaH Xafaaliaa kongaHbaHp3.

MakcaTbl: KOMMbIOTEP 3KPaHbIHbIH, WeTiHAE KYPCOPAbl backapyFa XaHe KoMMbloTepre apTypai KOMaHAa
6epyre apHanfaH KOOPAMHATTbI €HFi3y KYPbINFbICH. OHIMHIH CYnaTTamanapbl MeH epekiuenikTepiH
KanTamagaH xaHe defender-global.com caiiTbiHaH Tabyfa 6onagbl.

Wmnoptraywel: OO0 «T/] Komnanusa [lepeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, gom 27,
cTp. 2, nometeHue Ill, komHata 3, odpuc 63.

OHaipywi: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

LLlekTeyci3 cakTay Mep3imi. KbiameT ety mep3imi - 12 ait. Keningik mepsimi — 12 aii. Defender yakinetri
CepBUCTIK OpTanblKTapbl — cinTeMe GolibiHWa KapaKbi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHAIpiNreH KyHi: KanTamajaH KapaHbi3. OHAIPYLUI OCbl HYCKay/blKTa KOPCETITeH NaKeTTiH Ma3MyHb!
MeH cunaTTamanapblH ©3repTy KyKbifbiH cakTaizbl. COHFbI KaHe erkeii-Tenkeiini naiiganany xeHiHaeri
HyCKay/blK,

www.defender-global.com caiiTbiHga Kon eTimai. KbiTaiiaa xacanfaH.

KEMINZI XOHAEY TOMEHAET XAFAAANAPAA XYPTI3UIMEAA:

1. Keningi mep3imHiH, 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbiHylIbIFa caTbliFaH KyHHeH 6actan 6enrineHej).

2. Keningik TanoHbIHbIH, AYPbIC TOATLIPbLIMAYbI.

3. 2neKTp XeniciHe AypbIC KOCbIAMAYbI.

4. Keningik naoM6blnapbiHbiH, KOPNYCTbIH 6eKiTeTiH KOCbIbICTapbIHbIH, GYTIHAIMHIH, By3blaybl, TayapabiH
CbIPTKbI XaHe iLKi 6eTTepiHae alublay i3gepiHiH 60ybl.

5. Erep TypMbICTbIK Xafaaiinap/a KyMbiC iCTeyre apHaifaH annapatypa KacinTik Makcattapaa
naiiaanaHbinFaH 6onca.

6. ByVibIMHbIH, iliHe Gerae 3aTTapAblH, 3aTTeKTePAiH, CybIKTapAblH, XaHAIKTEPAIH Tycyi ceben 6onfaH
3aKbimMAap.

7. KopekteHnaipeTiH 220 B +10% 31eKTp KeniCiHiH KaabinTbl XKYMbICbIHbIH, 6y3blaybl. (kepHey
cTabunmnzatopaapbiHaH 6acka)

8. Erep Tayapabl OfaH caTylubl pupma yakineTTik 6epmereH afam alubin, XeHaereH 6onca.

9. flypbic icke NaiiaanaHbliMaybl Hemece canakTbikneH XapaTbliybl.

10. Tabufun HaybeTTepAiH HATVKeCIHAETT 3aKbIMAap.

11. MexaHukanblk 3akpiMaany (Kynay, CoFbiny) i3aepiHiy 60nybl.

12. backa eHaipyLwinepaiH KocbinatbiH 6ylbiMAPbIHbIH, XXYMbICKa XapamCbI3/blfbl.

w PL Bezprzewodowa mysz dla graczy
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
mmmm \V ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotc’)w

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie W|Igoa na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com
Importer: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,

Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Nieograniczony okres waznosci:. Zywotnosc 2 lata. Data produkql patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych okreslonych

w ninigjszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarancji (okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
korcowego).

2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej.

3. Nieprawidfowa wtyczka do sieci energetycznej.

4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy; obecnos¢ elementéw
otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substancji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia)

8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniong przez sprzedawce.

9. Nieprawidfowa obstuga lub nieostrozna obstuga.

10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych.

11. Obecnos¢ elementdw wskazujacych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnosc¢ podtgczonych urzadzen innych producentéw.

() RO  Mouse pentru jocuri fara fir
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent electric static). in cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul apllcarn directivelor europene 2002/96/UE in dreptul natjonal sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de

colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.

La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide. 5. Nu supunetl articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. in cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un

fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8.A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Zodic Technology Co,, Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,

Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi
rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recenta versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com. Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

4. Daca sunt rupte sigilile de garantie, elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.

5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incalcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor

de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

w SLV Brezzi¢na igralna miska
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
I recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in u¢inkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblas¢eni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte navodila za
uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v
treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalaZi in na spletnem mestu defender-global.com
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in
specifikacij, navedenih v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na
www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).
2. Nepravilno |zpoInJevanJe garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. krsitev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohigja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka.

5. CeJe bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi kriitve obi¢ajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
napetostnih regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblas¢ena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementoyv, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.



@ SVK Bezdrotova hracia mys
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii
vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok neméze

utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
mmmmm  Zberom a utilizovanim batéril, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného pouzitia vyrobku

Bezpeénostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat' vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje ¢asti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost volne
postvacich Casti v fiom.

3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast' do ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, Chuanglinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

(:Zas pouZzitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréciu
a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na
webovej stranke www.defender-global.com.

Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujdcich situaciach:

1. Uplynutie zarucnej doby (zarucna doba sa vybavuje odo dna predaja konecnému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaruc¢ného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaru¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov
otvarania na vonkajsej a vnitornej Casti vyrobku.

5. Ak bol produkt uréeny na pouzitie v doméacnosti pouzivany na profesionalne Gcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetov, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normalnej prace napéjacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napatia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchéadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujicich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

¢ SWE Tradlos Gaming mus
BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa félt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, oka avstandet fran
anordningen som orsakar storningar.

Not om miljoskydd
ﬁ Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
— till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller
pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.

2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga
objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvéand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvéand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1t den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Produktspecifikationer och funktioner finns pa férpackningen och pé defender-global.com
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum:

se forpackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska
specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av
bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com. Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forsaljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elntet.

4. Qvertradelse av sakerheten fér garantitdtningar, fixering av gemensamma sammanséttningar av
fallet; nérvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd for
hushallsbruk anvandes for professionella &ndamal.

6. Skador pa grund av intrangning av frammande foremal, @mnen, vatskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i forsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer). 8. Om produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har
auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig anvandning eller slarvig hantering.

10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

12. Funktionshinder for anslutna enheter fran andra producenter.

“ UKR bBesgporoBa irpoBa muiua
IHCTPYKUIA

[leknapaLiis BignosigHocTi

Ha dyHKLioHYBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIAMBATY CTaTUYHI, €N1eKTPUYHI @60 BUCOKOUACTOTHI
nons (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHw, MiKpOXBUILOBI Medi, e1eKTPOCTaTUUHI PO3PAAK, TOLL). Y BUNaaKy
BWHUKHEHHS Takoro Br/MBY 36i/ibLUTe BiACTaHb Bif 1OT0 Akepena.

YTunizavljia 6atapeiiok, e1eKTPUUYHOTO | eNeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHH:
Lla nosHauka Ha B1pobi, 6aTapeiikax 40 B1poBy abo ynakoBLji No3Havae, Wo BUpi6 He MoXHa

YTUNi3yBaTVt 3 MOGYTOBVMM BiAXOAaMM. BiH MOBWHEH ByTV A0CTaBAEHMIA B MicLIe MO 360py Ta yTuAi3aLjii

B 6aTapeiiok, eN1eKTPUUHOTO Ta e/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

MpaBuna Ta yMOBM 6€3MeUHOrO Ta eGeKTMBHOTO BUKOPVCTaHHS TOBapy

3anobixHi 3acobu:

1. BUKOpVCTOBYBaTVI TOBAp TiNlbKY 33 NPAMWM MPU3HAYEHHAM

2. He po36upaty. laHuii NprcTpilt He MICTUTL YacTVH, LLO M AratoTh CaMOCTIMHOMY peMoHTy. LLogo
06C/YroByBaHHS Ta 3aMiHW HECNpPaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NPoAaBLA abo B aBTOPU30BaHNIA
cepaicHui LieHTp Defender. Mig yac npuiimaHHs ToBapy BNEBHITLCA B AOTO LIICHOCTI Ta BiCyTHOCTI BCepeauHi
NpeAMETiB, L0 BiIbHO NepeMiLLlyHTbCA

3. He nepea6aueHuii 418 Aiteid Bikom A0 3-X pokiB. Mode MicTuTvi ApibHi AeTani

4. 3anobiralite NonagaHH: BOOTU Ha BUPI6 abo BcepeavHy BUpoby. He 3aHyproiite BUPI6 B pianHy

5. 3anobiraiite BnvBY Ha BYpI6 BIGPaLi Ta MEXaHiUHUX HaBaHTaXEHb, LLIO MOXYTb MPUBECTU A0 YLIKOAXKEHHS
BMPOOy. MapaHTis He HaZlaeTbCA Ha BUPIO, LLIO MaE MeXaHiUHi MOLIKOZXKEHHS.

6. He KopwucTyiitecs BUPO60OM, AKLLO BiH nouJKo,q)KeHMi/’l

7. He BUKOPVCTOBYBaTY NPV TeMNepaTypi BuLLe abo HIDKHYe TOi, LI PEKOMEH/YETLCA B IHCTPYKLYi KOpUcTyBaYa,
NPV BUHVKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOJIOTY, @ TaKOX B arpeciBHOMY Cepe/IoBULL

8. He 6patv1 g0 pota

9. He BMKOpWCTOBYBaTU BUPI6 32 MPOMUCIOBIM, MEANYHVM ab0 BUPOBHUUMM MPU3HAYEHHAM

10. Alkwwio BMpib TpaHcnopTyBaBCsA Npu TemnepaTypi Hikye 0 °C, To nepes NoyaTkoM ekcrityartaLlii NoTpibHo
BUTPVIMATV BUPI6 NPy Temnepatypi He Huxkuye +16 °C NpoTArom 3-X roauH.

11. BuMmKaiiTe NPUCTpiii KOXHOTO Pasy, AKILO MAaHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATY 10r0 NPOTATOM
[JIOBroTpVBaNIoro nepiogy

12. He BVKOpUWCTOBYVTE NPUCTPIVA Nig, Yac ynpaBAiHHA TPaHCMOPTHM 3acO60M, AKLLO Lie BiABOJIKAE yBary,
aTakoX y BUMaZIKax, KoM BiAK/IKOUEHHS NPUCTPOIO Nepe/ibaveHe 3aKoHOAaBCTBOM.

Mpvi3HaueHHs: be3apoToBa MyLLa - KOOPAVHATHUIA MPUCTPII BBEAEHHS, NPU3HAYEHWIA ANA yNPaBiHHSA
KyPCOPOM B MeXax eKkpaHy KoMM'toTepa i nepeziaBaHHA Pi3HUX KOMaH/ KOMM'HoTepy

TexHiuHi XapaKTepUCTUKI Ta XapaKTepUCTUKN NPOAYKTY MOXHa 3HalTV Ha ynakoBLj Ta Ha defender-global.com
ImMnoprep B Ykpaiti: TOB «Bupo6Huye Mignpremcrso “Mpomucnosi Crctemi», agpeca: By Knpuniscbka,
40A, m. Kviis, 04080, YkpaiHa.

Bupo6Huk: 3ok TexHoneaxi Ko, Jita. Aapeca: 5209, baok A i B, HYwyan'xiHixao, [icTpikT 28,

[Jananr Kom'toHiTi, 3iHaH cTpiT, beioaH AicTpikT, LLieHbuwkeH, KuTaid.

TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEXEHUIA. TepMiH Cy>K6M - 12 MicauiB. MapaHTiliHWiA nepiog - 12 micauis.
[Mepenik aBTOPU30BaHKX CEPBICHUX LIEHTPIB AUBITbCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

{lata BUPOGHMLITBA: AVB. Ha YNaKOBL. BUPOGHYK 3aa1Luae 3a COBOIO NPABO 3MiHY KOMM/IEKTALY | TEXHIUHYX
XapaKTepUCTVIK, 3a3HaueHMX B Lii IHCTPYKLi. OCTaHHA Ta NOBHa BepCis IHCTPYKLT A0CTyrHa Ha caiTi
www.defender-global.com. 3po6aeHo B Kurai.

TapaHTiliHi 3060B'A3aHHSA HE BUKOHYHOTLCA Y pasi:

1. 3aKiHUeHHs rapaHTIHOrO TepMiHy (TEPMIH BCTAHOB/IFOETBCA 3 4HA MPOAAKY TOBAPY CMIOXMBAYEBI).

2. HenpaBunibHOTO 3aMOBHEHHS rapaHTIiHOTO TasloHy. 3. Henpasu/bHOTO NIAKNIOUEHHS B €EKTPOMEPEXY.

4. TIopyLUEHHs LiNOCTHOCTI rapaHTIMHIX MAOMB, KPINAbHVX 3'€iHaHb KOPMYCY, HAABHOCTI CNliAIB BIAKPWTTA Ha
30BHILLIHIX | BHYTPILUHIX NOBEPXHSAX TOBapy. 5. AIKWIO anapaTypa, NpusHayeHa 41a pobot B NobyTosyx ymoBax,
BVKOPVCTOBYBanacs B NPOGeCiiiHiX LinAx. 6. MOLIKOAKEHHS, BUK/IMKaHOTO NONaAaHHAM BCepeavHy BUPOGy
CTOPOHHIX PE/AMETiB, PEUOBYH, PiAVH, KomaX. 7. MopyLueHHs B HOpMabHiZ poBOTI enekTpoMepesi -

220 B + 10%. (kpim cTabinizatopis Hanpyr) 8. fiKio ToBap 6yB PO3KPUTUIA | PEMOHTYBaBCS OCOBOIO,

He YMOBHOBAXEHOHO Ha Te dipMoto-npogasLiem. 9. HenpasusibHoI ekcrinyataui abo HeABanoro BUKOPUCTaHHS.
10. MowwKogKeHHs BMPoby y BUNaaKy CTvxiiHmx avx. 11. HasaBHOCTI CrifiB MeXaHiYHOrO MOLLKOAKEHHS
(naaiHHs, yaap). 12. HenpaLie3aaTHOCTi NPUCTPOIB iHLUUX BUPOBHYIKIB, LLO MiAKAHOUaAOTLCA.

= UZB  Simsiz o'yin sichqonchasi
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqgorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto’lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
lozim

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni qabul gilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil qiling.

3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma'lum bo’lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
awval uni ilig binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini gadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin

Ishlab chigaruvchi: Zodic Technology Co., Ltd. Address: B209, Block A and B, ChuangJinyihao, District 28,
Dalang Community, Xin'an Street, Bao'an District, Shenzhen , China.

Xizmat muddati 12 oy. Kafolat muddati — 12 oy.

Ishlab chiqarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TA'MIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste'molchiga sotilgan kundan boshlab o'rnatiladi).
2. Kafolat taloni noto’g'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto'g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi
va ichki yuzalarida ochilganlik izlari bor bo'lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo’ljallangan apparatura kasbiy maqgsadlarda foydalanilgan
bo'lsa.

6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta’'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqgari) normal ishi
buzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo'lganda.



